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Акryальнiсть теми дисертацi[
Однiею з акту€tлъних проблем сrlасноi художнъоi ономастики е дослiдженнrt

фУНКЦiОНЕlJlЪНО-СТИЛiСТИЧних особливостей поетонiмiв у художЕъому TBopi. пiдбiрвласних н€tзв Для Митця - це Виявл9ння його лiтераryрноi iндивiдуальностi тахудожньоi майстерностi на тлi суспiлъно-нацiональноi дiйсностi. На рiзних етапах
розвитку украihсъкого суспiлъства функцiонувала своя система поетонiмiв, яка
формувалася пiд впливом лiнгвiстичних та екстр€lJliнгвiстичних 

факторiв.На ТЛi бУРХЛИВИХ СУСПiЛЬНО-Полiтичних та культурних подй , ."r., вiдбулосяcTpiMKe зростанIш обсягiв лiтераryрно-художнъоТ- продукцii aBTopiB-жiHoK.
Утворений пласт популярноi белетристики займае гiдне мiсце поряд iз елiтарноюлiтературою та е частиною заг€rльноi культури Украiни, у якому на центр€rльномупланi презентовано жiнку-героihю, яка вирiптуе разом iз унiверсальнимиекзистенцiйними проблемами специфiчно гендернi проблеми буття. Романи
украihських писъменниць початку XXI столiття виклик€шотъ науковий iHTepec дожiночоi проблематики в сrIасних фiлологiчних наук ах, атакож у фемiнологiчнихстудiях загаJIом (с. 13).

ВаЖЛИВе МiСЦе У РОЗКРИТТi iДейно-художн\ого змiсту твору належитъ самелiтературним oHiMaMo якi виконуютъ багато важливих функцiй, як типових дJUIoHiMiB узагалi, таК i длЯ лiтератуРно-художнiХ власних Е€[зв, надаючи текстуекспресивностi й викликаючи в читача потужнi асоцiацii
НаУКОВа РОЗВiДКа КОЗЛОВСЬКоi {ар'i Валерiiъни <структурно-семантичнi та

функцiонЕtльно-сТилiстичНi характеристикИ поетонiмii poMaHiB украiнськихписьменниць початку xxl столiттл>, у якiй обоектом дослiдження обрановiтопоетонiми (антропоетонiми та зоопоетонiми), топопоетонiми, прагмапоетонiми
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й iдеопоетонiми в романих Люко ,Щашвар, IpeH Роздобутько, Галини Вдовиченко,

Лариси,Щенисенко (с. 14) с сво€часною та акту€IJIьною.

НадiЙним пiдцрунтям для дослiдження поетонiмii стас науковиЙ доробок

дослiдникiв TBopiB О. Забужко,

(HayKoBi розвiдки З. Бакум,

Л. Костенко, М. MaTioc, Г. Пагутяк, I. Роздобудько

Н. Бербер, А. Вегеш, Т. Крупеньовоi, Н. Лiсняк,

М. VIельник, Т. Можаровоi, С. Панцьо, Л. Петровоi, I. Скорук) (с. 12).

Роботу виконано в межах наукових тем кафедри заг€Lльного та прикJIадного

мовознавства i слов'янськоi фiлологiТ ,Щонецького нацiонального унiверситету

iMeHi Василя Стуса <<Комунiкативно-прагматична i дискурсивно-граматична

лiнгвоперсонологiя: структурування мовноТ особистостi та ii комп'ютерне

моделювання)>, <<Об'сктивна i суб'ективна мовносоцiумна граматика:

комунiкативно-когнiтивний та прагматико-лiнгво-комп'ютерний вимiри>> (с. 1а).

Метою дослiдження е цiлiсний ана_шiз структурно-семантичниХ

i функцiон.ulьно-стилiстичних особливостей поетонiмii poMaHiB украiЪських

письменниць початку XXI столiття, вiдповiдно до цього дисерТантка

сформулюваJIа 7 завдань, якi послiдовно розв'язув€LгIа в межах роботи (с. 1а).

Предмет дослiдження становлять структурно-семантичнi та функцiонально-

стилiстичнi параметри зазначених розрядiв поетонiмii в романах Люко ,.Щашвар,

IpeH Роздобудько, Галини Вдовиченко, Лариси,Щенисенко (с. 15).

Застосованi у роботi методи дослiдження зумовленi

завданнями й специфiкою аналiзованого об'екта. За основний

принцип роботи обрано анmропоценmрuчну спрямованiстъ дослiдження (с. 40).

Паралельно у дисертацiТ використано заzсuльнонауковi (аналiз, сuнmез), власне

лiнzвiсmuчнi методи; конmексmуаJlьно-iнmерпреmацiйнuЙ меmоd; опuсовuЙ л,tеmоd;

лiнzвосmаmuсmuчнuй лtеmоd. Для з'ясування допоетонiмноi семантики власних

нitзв використано елементи еmuJиолоziчноzо аналtiзу. З метою виlIвлення культурно-

iсторичних конотацiй iMeH зац/чено прийом паралелiзацit (с.39 - 50).

Методика здiйснюваного дослiдження реалiзуеться у доволi

рiзноаспектному описi поетонмii TBopiB. Спектр засобiв розкриття художньоТ та

поставленими

методологiйний
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культурноi основи твору - пoeToHiMiB як змiстовних лексем - обирасться авторкою

з огJuIду на iх глибоку cyTHicTb i контексту€tльну детермiнованiсть.

Застосований метологiйний набiр е новаторським та дозволяе застосувати

комплексний пiдхiд до аналiзу поетонiмii cl"racHoT украiЪськоi жiночоТ

романiстики. Але р€lзом з тим, у деяких репрезентованих поетонiмах втрачасться

чlтка структура аналlзованого MaTepla]Iy.

Матерiалом дослiдження обрано романи Люко ,.Щашвар <<Село не люди),

<<Молоко з кров'ю>>, <<Мати все>; IpeH Роздобулъко <<Якбп>, <<Я знаю, що ти знаеш,

що я знаю>>; Галини Вдовиченко <Пiв'яблука)>, <<Бора>; Лариси .Щенисенко

<<Кавовий присмак корицi>>, <<Сарабанда банди Cuprrr, у яких зафiксовано

164З поетонiми у 20ЗЗ8 слововживаннях (с. 15).

Наукова новизна дисертацiйноТ роботи полягас в тому, що в нiй уперше

здiйснено комплексний аналiз обраних розрядiв поетонiмii TBopiB Люко ,Щашвар,

IpeH Роздобудько, Галини Вдовиченко, Лариси lенисенко. Авторкою виявлено

унiверсальнi та диференцiйнi ознаки використання поетонiмiв, проаналiзовано

доцiльнiстъ ix вибору, доведеЕо стилiстичну значущiсть власних н€tзв у жiночiй

прозi. ,Щослiдження виконано на фактичному матерiалi.

Теоретичнi результати дослiдження сприятимуть поглибленню осмислення

теоретико-методологiйних засад поетонiмологii. OKpeMi положення роботи стануть

внеском у стилiстику украiнськоi мови, в iсторiю украТнськоi лiтератури в аспектi

розширення уявлення про iдiостиль сучасних poMaHicToK та мiсце жiнки В

сrIасному украiЪському суспiльствi (с. 16).

Практична цiннiсть дослiдження полягае в тому, що отриманi результати

можуть бути використанi в курсах iз лексикологii, стилiстики та культури

мовлення, icTopii украiЪсъкоi лiтератури; у спецкурсах iз поетонiмологiТ, творчостi

письменниць Люко .Щашвар, IpeH Роздобудько, Галини Вдовиченко, Лариси

Щенисенко; в лексикографiчнiй практицi (с. 16).

Потужний джерельний матерiал, чiтке формулювання предмета й об'екта,

оuтимальний вибiр методiв дослiдження, виваженiстъ у визначеннi стратегir

наукового пошуку допомогли Д. В. Козловськiй реалiзувати дослiдницьку iДею та



пiдтвердити наукову

дослiдження.

новизну, теоретичну й
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практичну значущiсть

Структура роботи зумовлена метою, завданнrIми, логiкою MipKyBaHb i

представлена вступом, трьома роздiлами, висновками до роздiлiв i заг€шьними

висновками, списком використаноI лiтератури (З47 позицiй, iз них Зб - iноземними

мовами), списку цитованих лiтературних джерел (15 позицiй), сьома додатками,

серед яких подано кiлъкiснi характеристики дослiдженого матерiалу. Загальний

обсяг роботи становить 260 cTopiHoK, основний текст викJIадено на2|З cTopiHKax.

Опрацьована лiтература з теми засвiдчуе грунтовну роботу з

фундамент€uIьними лiнгвiстичними положеннями взагалi i| поетонiмii зокрема.

,Щетальне опрацювання джерел зумовило визначення базових позицiй дослiдження.

Щоправда, доцiльно було б використати пiд час дослiдження й закордоннi

джерела, наприклад, дослiдження <<Ономастикон произведениrI Щж.Р.Р. Толкина

<<Властелин Колец>>: Структурный, семантический и функциональный аспекты

(Лебедева О. О.), <<Functions of names in literary teх> (Ф. Щебус) та iншi.

У всryпi Д. В. Козловська обцрунтувапа акту€Lльнiсть теми, визначила об'ект,

предмет, мету i завдання роботи, умотивувапа використання методiв дослiдження,

переконливо арryментув€lла наукову новизну, теоретичне i практичне значення

науковоi розвiдки. Автор переконливо аргументув€tlrа вибiр TBopiB, обраних для

дослiдження. Романи користуються популярнiстю серед читацького контингенту

рiзних вiкових категорiй, вiдзначенi лiтературною критикою, номiнув€Llrися на

здобуття премiй i перемагали у численних лiтературних конкурсах (с. 12 - lЗ).

У першому роздiлi <<Теоретико-методологiйнi засади дослiдження

поетонiмiii> - дисертантка охарактеризувала метамову поетонiмологii, встановила

специфiку значення та функцiон€lпьне навантаження поетонiма як базовоТ

дослiджуваноТ одиницi. В роботi використано TepMiH ,Щонецькоi ономастичноТ

школи поетонiмологiя як такий, що Bкztзye на виражальнi можливостi oHiMiB у

художньому TeKcTi. Базовою одиницею метамови поетонiмологiТ визначено

поетонiм. Номiнацiя поетонiмних одиниць базусться на класифiкацii, розробленiй

М. М. Торчинським.



Виклад матерiалу засвiдчуе зрозумiлiсть формування основних положенъ

дослiдження i е хорошим пiдГрунтям для сприйняття под€шьшоi логiки наукового

пошуку. Але разом iз тим, поза увагою дослiдницi залишено закордоннi теоретико-

методологiчнi розробки у галузi поетонiмiТ.

У другому роздiлi <<Вiтопоетонiмiя poMaHiB украТнських письменниць

початку XXI столiття>> на самому початку подано кiлькiсний склад п'яти

опрацъованих розрядiв поетонiмiв poMaHiB: вiтопоетонiми (978 одиницъ у |842З

слововживаннях), зокрема антропоетонiми (916 (18043)) й зоопоетонiми (62 (З80)),

топопоетонiми (276 (1139)), lтрагмапоетонiми (2t7 (4З8)) та iдеопоетонiми (I72

(338)). З-помiж aHTpoпoeToHiMiB дослiджено власнi н€tзви персонажiв, аналiз

функцiонуваIIня яких дае змоry продемонструвати особливостi використання

авторками пoeToHiMiT, чого не можна сказати про власнi назви ре€tльних осiб, якi у

зв'язку з цим не розглянуто в роботi. Автор встановила, що космопоетонiми й

ергопоетонiми в дослiджуваних творах виявилися непродуктивними (с. 51).

Вважаемо за доцiльне подавати кiлькiсну характеристику у кiнцi роздirry.

У дослiдженнi обгрунтовано значущiсть антропоетонiмii для с}п{асних

украiнських жlнок-прозаlкlв, проаналiзовано структурно-семантичнi та

функцiон€lJlьно-стилiстичнi параметри aHTpoпoeToHiMiB, схарактеризовано

функцiонування зоопоетонiмiв.

Щисертанткою майстерно доведено значущiсть антропонiмiв у художнЬоМУ

TBopi та вiдмiчено ряд особливостей, наприкJIад, увага читача зосереджуеться на

походженнi iMeHi персонажа, його поширеностi, на параметрах традицiйностi iMeHi,

асоцiативностi зву{аннrI, пасуваннrI персонажевi; пок€вування авторками, що ikHi

персонажi надають значеннrI запису cBoik iMeH, iMeH по батьковi та прiзвищ У

документах, якi мiстять iнформацiю про найменування: у poMaHi IpeH Роздобудько

<сЯкби> особливо цим вирiзняються персонажi-дiти: << - Як mебе звуmь? - 3а

паспорmол, - Яроutав! ...колu маmшму mо m&м запшл,шуmь - кЯрослав))...) [359,

с. а91; придiленнi письменницями особливоi уваги ситуацii н€Iзивання iMeHeM

новонарОджених, У якУ iнодi привноситьсЯ елемент caкp€LлbнocTi: найцiкавiшi

описи роздумiв над iменами для немовлят маемо у <<Молоцi з кров'Ю) ЛЮКО

.Щашвар - у кожного персонажа своТ асоцiацii, зокрема з улюбленими герояМИ

фiльму: << - Анеrcелiкою назву... Жiнкq mака була...) [356, с. 1 15].
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Виявленi факти с особливо цiнними та можуть мати продовження у

под.tльших фiлологiчних студiях.

Послiдовнiсть i логiка аналiзу цiлком умотивованi й вiдповiдаютъ з€ulвленiй у

першому роздiлi методицi. Iлюстративний матерiал показовий, а KoMeHTapi

виваженi й загалом переконливi. Однак потребують уточнення oKpeMi фрагменти.

Наприклад, видаеться недостовiрним та вимагас додатковоТ джерельноi бази

поеднання антропо eToHiMa !арuна та його BapiaHTy Оdарка (с. б9).

На думку дослiдницi, iм'я Боuсена трапляеться в Захiднiй YKpaiHi та поширене

в Чехii, Польщi тощо (с. 89). Наведений факт вимагае джерельного пiдтвердження.

У третьому роздiлi <<Функцiонування топо-, прагма- й iдеопоетонiмiв у

романах украiнських письменниць початку XXI столiття>> схарактеризовано

стилiстичну роль топопоетонiмiв у TeKcToTBopeHHi, визначено мiсце прагма- та

iдеопоетонiмiв у сучасних жiночих романах.

Двторка довела, що вибудована топопоетонiмами система художнього тВорУ

значною мiрою визначае специфiку iдiостилю автора.

,Щисертантка видiлила з-помiж топопоетонiмiв аналiзованих TBopiB 276

одиниць 20 груп (1 139 слововживань), продуктивними з яких е TaKi: астiопоетонiми

(95 (344)); комопоетонiми (|4 (З26)); суверенопоетонiми (55 (18б)); годопоетонiми

(2о (5s)); квартzUIопоетонiми (11 (а9)); континентопоетонiми (а (а1));

регiонопоетонiми (21 (3а)); районопоетонiми (16 (27)).

Заслуговуе на увагу виявлення особливостей використаннrI топопоетонiмiв,

характерних для кожноi авторки. Наприклод, в романах JIroKo .Щашвар годо-, аГорО-

та квартчшопоетонiми доповнюють образ села i MicTa (Я{ummя mлiе на еduнiй

крuвенькiй вулuцi IMeHi Ленiна: do неi'з dBox бокiв прumулuлuся пiвmора dесяmка

dол,tiв; ",,поблuзу Конmракmовоi mелпрява свimло з'|ла; ...поmiл,t на Пеmрiвку,., уже
склав спuсок необхidнtlх KHuz). Широким е спектр застосуваннrI топопоетонiмних

одиниць у романах IpeH Роздобудько й Галини Вдовиченко.

,Щисертанткою виявлено та охарактеризовано прагмапоетонlми, з-помlж яких

зафiксовано 2|7 одиницъ З7 груп (438 слововживань), якi, у свою черry подiлено на

пiдгрупи: еклезiпоетонiми, магазинопоетонiми, театропоетонiми,

ресторанопоетонiми, спиртопоетонiми, десертопоетонiми, машинопоетонiми,

iдео-поетонiми:парфумопоетонiми та iH. Щiкавими е мiркування про



пiктопоетонiми, мелосопоетонiми, кiнофiльмопоетонiми,
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прозопоетонiми,

журнzlлопоетонiми, iнтернетопоетонiми, геортопоетонiми, люсiпоетонiми тощо.

Пiд час виявлення функцiй топопоетонiмiв !. В. Козловська демонструс

високий piBeHb знань, €tле oкpeMi фрагменти дослiдження вимагають додатковоТ

джерельноi бази. Наприклад, дослiдниця стверджуе, що JftoKo Щашвар застосовуе

вигадану н€lзву села Шанiвка (с. 159), для пiдтвердження з€вначеного факту варто

користув атися Адмiнiстративно-територiальним устроем Украiни.

Резулътати аналiтичноi роботи, представленоТ в дисертацii, е переконливими

й вiрогiдними, що пiдтверджуеться й загальними висновками. Вони мiстять логiчнi

узагальнення теоретичних i uрактичних здобуткiв дисертантки, вiдповiдаrоть

змiсту й сформульованiй MeTi, вiдбивають послiдовнiсть розв'язання комплексу

завдань у вiдповiдних, чiтко структурованих, роздiлах науковоТ студii.

Вiдзначаючи заг€uIом високий науковий piBeHb дослiдження, уважаю за

необхiдне висловити низку MipKyBaHb щодо окремих положень дисертацii.

1. Пiд час опрацювання значного масиву матерiалу дослiдженrrя (20338

слововживань) рекомендовано застосовувати автоматичнi лiнгвiстичнi технологiТ,

якi зЕачно спрощуютъ процедуру кiлькiсних пiдрахункiв та дозвоJIяюТЬ

презентувати матерiал у бiлъш прозорому форматi.

2. ,Щодатки рекомендовано оформлювати у виглядi дiаграм, що сприяс кращiй

презентацii кiлькiсного матерiалу.

З. Щеякi лiтературнi позицii оформленнi невiдповiдно до вимог ДСТУ
8302:2015 r<Iнформацiя та документацiя. Бiблiографiчне посилання. Загальнi

вимоги та правила складанно (с. 2З5):

22|. Происхождение фамилии Вронскuй [Електронний ресурс]. Режим

доступу : http : //www. ufolog.ru/name s/order/Bp онский

222. Происхождение фамилии Курuч [Електронний ресурс]. Режим

до ступу : http : //www. ufo 1 о g. rulпаmе s/оrdеr/Курич

22З. Происхождение фамилии Нечumайлов [Електронний ресурс]. Режим

доступу : htф : //www. ufolo g. ru/паmе s/оrdеrДIечитайло в

224. Происхождение фамилии Орлuк [Електронний ресурс]. Режим

доступу : https ://www .ana|tzfamilii.ru/Orlik/proishozhdenie.htm1

a
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Проте висловленi KoMeHTapi не ставлять пiд cyMHiB верифiкацiю результатiв

дослiдження, новизну, наукову цiннiсть i достовiрнiсть викладених у роботi

положень i висновкiв.

Щисертацiйна робота добре структурована й оформJIена належним чином.

Змiст автореферату вiдповiдае тексту науковоi студii, вiдбивае логiку викладу й

ocHoBHi положення. За темою дисертацiйного дослiдження представIIено

8 наукових публiкацiй, iз них 5 статей у фахових наукових виданнях УкраТни

(з яких 2- у виданнях, що входять до мiжнародних наукометричних баз даних),

1 - в закордонному науковому перiодичному виданнi, 2 - у збiрниках матерiалiв

конференцiй.

Усе викJIадене дозволяе стверджувати, що дисертацiя Щ. в. КозловськоТ

<структурно-семантичнi та функцiонально-стилiстичнi характеристики поетонiмiт

poMaHiB украiЪських письменниць початкУ xxI столiття>> е rрунтовним,

самостiйним дослiдженням, вiдповiдае вимогам до робiт, що rтодаються до захисту

на здобуття наукового ступешI кандидата фiлологiчних наук, а iT автор, Козловська

дар'я Валерiiъна, заслуговус на присудження вiдповiдного наукового ступенrI за

спецiалънiстю 10.02.01 - украiЪська мова.
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